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AHHOTALUS: CIMAMbsi NOCEAUEHA CONOCMABUMETTLHOMY AHATUZY MEMADOPUYECKUX GbICKAZLIGAHUL 8 AHSLOSZLIYHOM
U PYCCKOA3bIYHOM (PUHAHCOBOM OUCKYPCEe. DKOHOMUKA U (PUHAHCHL, OYOYUU 83AUMOCEA3AHbL, PA30eNqiom
unghopmayuio, npu 3mMom QUHAHCOBBIIL OUCKYPC, COOEPHCAWUT CEEOCHUL O NOMOKE OCHENCHbIX CPedCms,
puHanco8bIX PLIHKAX, 00X00AX, HALO2AX U KPeOUmax, (opmupyemcs 6 pamrkax 3KOHOMULecko2o ouckypca. J{ns
KOHYEenmyamu3ayuu cooblmuil 6 Mupe QuHancos Kax IKOHOMUYECKOU Kame2opull, Bbpadlcaroujeli Cyuecmayiowue
6 0bwecmee OMHOWEHUSA U 00bEOUHAIOUjell 6Ce IKOHOMUYECKUE CEA3U, BOZHUKAIOWUE 8 Npoyecce 3apoiCcOeHUs,
pacnpedenenusl, nepepacnpeoenenuss U NPUMEHeHUs. OeHENCHbIX NOMOK08, YNOmpeonsaomes. memagopuyeckue
BbIPAdICEHUS, UNO 0OBACHAECMCA CMPeMAeHUeM agmopa 0ams OYeHKy QUHAHCOB020 NONONCEHUS 8 COYUyMe He
npu nOMowU «Cyxoul ungopmayuuy ¢ oburuem yu@p, a 8 oOpasHLIX GbIpAdCenHusnx. Ycmanosneno, umo 8
uccneoyemvix mekcmax wiupoKo UCnonb3yIOmcs KOHYenmyanivHvie memagopsi co cghepou-ucmounuxom «Mup
orcusomubixy. B cmamve omoenvrno ananusupyromes ¢gpeimor «IlImuyvly u « XuwyHuxuy, ocHoganHvle HA
Memagopuyeckom neperoce, ceoticmee accoyuamusHocmu memaghopwi. Memagpopuzayus gunancosozo ouckypca
BbINOTHACI AMMPAKMUBHYIO DYHKYUIO, NPUGLEKAs. GHUMAHUe Yumamenell IKCNPECCUBHOCMbIO ONUCHIBAEMbIX
cobvimuil, npobiem 6 cospemeHHoll IkoHomuke. Memaghopul, nocmpoennvie Ha ocroge a0pa «Mup dHcueomuvixy,
8 APKOIL (hopme pacKkpwisarom nPoYeccyl, NPOUCXOOsUe 8 COBPEMEHHOU PUHAHCOBOL cucmeme, CHOCOOCMEYIom
peanusayuu asmopckou unmenyuu. B cmamve npedcmasnenvt Xapakmepucmuxu 8bisA1eHHbIX MEMagop Kax
accoyuUamuHO20 MexanuzmMa 0Jis nepeoaiu 06pazos NOTUMUYeCKUx oesmenel, npeonpurnumamernell U SKOHOMUCMOS,
VUACMHUKO8 PUHAHCOB020 OUCKYPCA, U OCYWECMBIEHUs UMU OeHeNCHO-KpeoumHnou noaumuku. IIposedennoe
uccne0osanue Ha npumepe aH2I0A3LIYHO20 U PYCCKOAZLIYHO20 OUCKYPCO8 NO36ONUI0 NOOMEEPOUNb NOTONCEHUE
0 pyHOamMenmanbHOCmu U YHUBEPCATLHOCHU MEMAQOpbl, NPOAGIAIOUENC 8 CIMPYKIYPE PATUUHBIX A3bIKOS.
KaioueBble c10Ba: gunancogulii OUcKypc, mema@opa, memagopuyeckutl nepeHoc, cihepa-ucmouHux, gpeumsit,
ammpaxkmueHas QyHKyus.

Abstract: the article focuses on a comparative analysis of metaphorical statements in the English and Russian
financial discourse. Economics and finance, being interconnected, share information, and financial discourse
containing information about cash flow, financial markets, income, taxes and loans is formed in the framework
of economic discourse. Metaphorical expressions are used to conceptualize events in the world of finance as an
economic category that expresses the existing relationships in society and combines all the economic ties that
arise in the process of generation, distribution, redistribution and use of cash flows, which is explained by the
author s desire to evaluate the state of financial affairs in the society not through “dry information” with an
abundance of numbers but using figurative expressions. It has been established that in the materials under study
a widely used category of conceptual metaphors is the sphere source “Animal World”. The article separately
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analyzes the “Birds” and “Predators” frames based on metaphorical figurative language, the property of meta-
phors associativity. The metaphorization of financial discourse has an attractive function, using expressiveness
to attract the attention of readers to the events and issues in modern economy. Metaphors built around the source
sphere “Animal World” vividly reveal the processes taking place in the modern financial system, and contribute
to the implementation of the author s intentions. The article presents the characteristics of the identified metaphors
as an associative mechanism for conveying images of financial discourse participants, political figures,
entrepreneurs and economists and their implementation of monetary policy. Our studies of the English and Russian
language discourses allowed us to confirm the position on the fundamentality and universality of metaphors in

the structure of different languages.

Key words: financial discourse, metaphor, metaphorical transference, source sphere, frames, attractive function.

BBenenue

Bomnpocs! pyHKIIMOHNpOBaHUS MeTahOpbl TpaIULIU-
OHHO HaXOJSATCS B IIEHTPE MHTEPECOB HCCIIEIOBATEICH.
3HaYNMOCTH MeTa(OpHI KaK aCCOIMATHBHOTO MEXaHI3Ma
W CPEeINCTBa IS Iepefayr KOXUPOBAHHBIX CMBICIOBBIX
3HAYCHWH BBIICTISUI ellle IpeBHerpeveckuid pumocod u
Y4eHBIH APHUCTOTENh, OTMEUYABIIN, YTO BAKHO TTOJIH30-
BaTbCS «CIIOBAMU CIOKHBIMH HJIH PEIKIMH, HO Ba)KHEE
BCET0 — MEPEHOCHBIMH: HOO0 TOJBKO ATO HENb3S IEPEHSTh
y APYToro, 3T0 MPU3HAK JHUIIb COOCTBEHHOTO AapoBa-
HUSI — B CAMOM JIeJI€, YTOObI XOPOILO IEPEHOCUTH 3HAUE-
HUS, HY’)KHO YMETh MOAMeYaTh CXOAHOE B MpeAMEeTax»
[1, c. 672]. C Touku 3peHHs] KOTHUTUBHON HAayKW MeTa-
(opa Kak sI3BIKOBOE CPEICTBO C OHTOJIOTHUYECKOH (yHK-
el peanusyet paTudeckyro (yHKIUIO — el CBOHCTBEH-
Ha MHOTOMEPHOCTH, CIIOCOOHOCTH YCTaHOBICHHS U
MOAJICP KA KOHTAKTa C aJpecaroM, IMOIIMOHAIBHOTO
Bozzaeiicteus. [Ix. Jlakodhd u M. JI>kOHCOH npeasiaratot
BEIBECTH MeTadopy 3a mpenern S3bIKOBOW CHCTEMBI U
paccMaTpuBaTh €€ KaKk HHCTPYMEHT JUTSI CO3IaHuUs HOBBIX
SIPKUX 00pa3oB, BaYKHYIO MEHTAJIBHYIO OIIEPAIIHIO, CBSI-
3aHHYIO C MBIIIICHUEM, SI3BIKOM U KYJIBTYPOH, TaK Kak
MeTadopa «...MPOHU3BIBAET BCIO HAIIYy MOBCEAHEBHYIO
®u3HbY [2]. MccnenoBarenn 0TMEUAOT BaXKHYIO POJIb
KJIFOYEBBIX MeTa(op, 3aAAI0IIUX aHAIOTUHU U aCCOLMAIIUN
MexXy pa3sHbIMu cucTeMamu nouaruii [3]. K oqnomy us
IJIAaBHBIX CBOMCTB MeTa(ophl HCCIIEIOBATENN OTHOCST €€
CIIOCOOHOCTh HaBSA3BIBATH CYOBEKTHUBHBIC OIICHKH H
yCTaHABJIMBATh HY)XKHBIC aCCOIIMATHBHEIC CBSI3U Y ayIau-
Topuu [4].

MaTepna.nbl U ME€TOAbI UCCJICAOBAHUA

Teopernyeckoit 6a30i HACTOAIIETO UCCIEIOBAHUS
HOCIYXHJIN pabOThl OTEYECTBEHHBIX U 3apyOexHBIX
JIUHTBUCTOB 110 MeTa()OPOJIOTHH, HCCICAYIONINX Pa3THy-
HBIE BOIIPOCH (DYHKITMOHUPOBAHUS METaPOPUISCKHUX
BEIPaKCHHH, B TOM YHCIIC TaKHe, KaK TEOpHs MeTadopsl
[2; 5], meTacdopa B A3bIKE U B TEKCTE [6], XapaKTESPUCTH-
KW OHOMaCTHUECKOH MeTaopHl [ 7] U psi IPyTHX BOIPO-
coB. Pabots1 O. B. bynaesa, A. I1. Uynunoga, T. B. [1Ime-
nesoi, E. U. Illeliran mo conocTaBuTeIbHOM MeTadhopo-
JIOTMM TaK)Xe MOCIYXHJIM OCHOBOM AJI HACTOSAIIETO
uccinenoBanus [5; 8—10]. OgHOBpeMeHHO OBLITH paccMo-

TPEHBI 0COOCHHOCTH (PYHKIIMOHUpOBaHUS MeTadop B
Pa3IUIHBIX BHOAX AUCKYPCOB, B YACTHOCTH TaKUX, KaK
HayJHO-MOMYJSIpHBIHA [11], TaMoxeHHbI# [12], Ou3-
Hec-auckypce [ 13], mHTEepec TakKe NpeACcTaBIsIOT UCCIIe-
JOBaHUs (PYHKIIMOHUPOBAHHS MeTA(POP B AHTIIOS3BITHOM
U PYCCKOSI3bIYHOM AMCKypcax [14], B ToM umcie Ha
npuMepe PUHAHCOBOTO TUCKYpCca B paMKax SMOLIMOHAIIb-
HOTO BO3/CWCTBUS Ha perunuenta [15]. OuHaHCOBBII
JIIUCKYPC, BKIIIOYAIONINN HHPOPMAINIO O JCHEKHBIX
cpencTBax, (UHAHCOBBIX PHIHKAX, SIBISETCS MOJBUIOM
HKOHOMHUYECKOTO JICKYPCa, BOIPOCHI KOTOPOTO OTpake-
HBI B psiJie paboT uccieaosareneii [16; 17].
DakTHUECKIM MaTepHaioM HaCTOSIIETO HCCIIeI0BA-
HUSI TIOCITY>KIUTH CTaThbH aHTJIOSI3BIYHBIX H PYCCKOS3BIU-
HBIX JIEJIOBBIX MEYATHBIX M AEKTpoHHBIX CMU: The
Financial Times, Wall Street Journal, Bloomberg.com,
Politico.eu, France24, Moneyweek.com, The Hill, Sydney
Morning Herald, CNN.com, CommonDreams.org,
Finversia.ru, PBK, Business Vector, [ azema.ru, Beuepusas
Mockea, Hosocmu denosoti cpedvi. BeiOOp nepeunciieH-
HBIX UCTOYHHUKOB OOBSICHSETCS TIIABHBIM 00Pa3oM TeM,
YTO B HUX PETYISIPHO ITyOIIMKYIOTCS CBEJICHHS O TIOCTIEI-
HUX COOBITHAX, TSHICHIINX, AHATUTHUECKUE MAaTCPHAITBI
1 KOMMEHTapHH B cepe IKOHOMHUKH, PUHAHCOB U OU3-
Heca, TIPU 9TOM TEKCTHI BBHIIICHA3BAaHHBIX W3TAHUHA Xa-
PaKTepU3YIOTCS HAMYAEM OIPENEICHHBIX S3BIKOBBIX
CpEICTB, B YHCIIE KOTOPBIX METa(OPUUECKHE BRIPAKECHIISL.
IIpoBeicHHBI KOTHUTUBHBIN aHAIH3 MeTadopuye-
CKUX (pa3 U BBIPAXKEHUH, UCIONB3YEMBIX B TEKCTax
AHDIOSI3BIYHBIX U PycCKOsA3bHBIX CMU Temaruyeckoit
chepsl hunarncol, TO3BOIKI BBIIEIUTH KIIFOUEBEIE 00J1a-
CTH 3aMMCTBOBAHUS CJIOB M CIOBOCOYETAHUH JJIsl MeTa-
(hoprueckoit HOMHHAIMK CyOBEKTOB, OOBEKTOB, SIBIICHUI
U MPOIIECCOB W MPOAHAIM3UPOBATH KOHIENITyalbHEIE
MeTadopsl o chepoil-NCTOTHUKOM MUD HCUBOMHBIX.

Pe3y.]'ll)TaTbI HCCJICA0OBAHUA U UX oﬁcymnelme

IIpu Bcem MHOroo0pasuu padoOT, MOCBSIIEHHBIX
aHaIN3y MeTa(op SKOHOMHUYECKOTO TUCKYpPCa, B TPyAax
COBPEMEHHBIX JINHTBUCTOB HEAOCTATOUHO UCCIICJOBAHEI
MeTaopuuecKre BRIPAXKCHUS, BCTpedaonecs B ¢u-
HAHCOBOM JHCKYypC€, YTO MO3BOJISIET TOBOPUTH O Mep-
CTIIEKTHBHOCTH NCCIIEAOBAHIS TAHHOH TEPMUHOCHCTEMBI.
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HoBu3zHa mcciienoBaHus 3aKII04aeTcsl B BBISIBICHHUU aT-
TPAaKTUBHOHN (PYHKIHMH KOHIENITYaJbHOH MeTapopsl co
CepOH-UCTOTHUKOM MUP HCUBOMHBIX, TETATEHOTO aHa-
nu3a GperMoB nmuybl U XuwHUKY HA TIPUMEPE aHIIIOs-
3BIYHOTO M PYCCKOSI3BIYHOIO (PMHAHCOBOTO JHCKYypCa.

J11s HacTOSILIEro UCCIeI0BaHUs OTHUM U3 3HAUUMBIX
SIBIISICTCS TTOJIOKEHUE O BO3MOKHOCTH BIMSIHUS OTIpeie-
JICHHBIX c(hep IeATeIFHOCTH YeJI0BeKa Ha 00pa3oBaHue
MeTa(OpHUIECKUX BBIPAKEHUH CO CICIyIONIeH KIacch-
¢ukanueit: anrponomopdHuas metadopa, meradopa
TIPUPOJIBI, colralibHas MeTadopa u apredakTHas MeTa-
¢opa [18]. [Ipu 3 TOM cTpeMIICHHE aBTOPA BBI3BATh OTIpe-
JeTICHHBIC aCCOLHMANNN Y aapecara OTHOCHUTEIBHO TOU
WA WHOHM CIIOKUBIICHCS] CHTYallld CIIOCOOCTBYET IIO-
CTpOEHHIO MeTahop BOKPYT OIMPEACICHHOTO CeMaHTHe-
CKOTO si7pa.

TepmuH Ouckypc, IIUPOKO UCTIONB3YIOIIHIACS B JIUHT -
BHUCTHUKE JIJIsl M3Y4YE€HHUSI BOMPOCOB (D)YHKIIMOHUPOBAHUS
sI3bIKA (TIOHATHE OUCKypc OT MO3AHENAT. discursus — pac-
cysicoenue; Qpanll. discours — pedb), Ha CETOMHSIIHUN
JICHb HE UMeCT eANHON 4eTKoH (popMyITHpOBKH — MHO-
TO3HAYHOCTH OOBSCHSICTCS MCIIOJIB30BAaHHEM TaHHOTO
TEPMHHA B KAUCCTBE XaPaKTEPUCTHKH PEICBOH JICATEIb-
HOCTH, KaK CPEACTBA BRIPAKEHISI MUPOBO33PEHNS, B3IV~
JIOB, MHEHHH, UCCIIENYEMBIX B PA3IMIHBIX COLUOKYIIb-
TYPHBIX KOHTEKCTaX B OIPEICICHHOM CMBICIIOBOM TI0JIE
U C ONpeNeIICHHON CeMaHTHKOH. 13 BceX MHOTOUUCIICH-
HBIX OIpEJeNIeHUH celyeT OTMETUTh TPAaKTOBKY (paH-
ny3ckoro ¢gunocoda M. Dyko, paccMaTpUBaIOIIETO
OUCKYPC KaK «II0CJIeI0BaTebHOCTh BBICKA3bIBAaHUH,
MOAYMHSIONIUXCSA OJHOU cucTteMe (GOpPMUPOBAHUA U
MPUHAAIEKAINX OJJHON U TOM ke 00IIeCTBEeHHOM! MpaK-
THYECKOH cdepe, Ie TMHIBUCTHYECKHE (HaKTOPHI CTa-
HOBSITCSI BTOPOCTEIICHHBIMH 110 OTHOIICHHUIO K 3KCTpa-
JUHTBHCTUYECKUAM, IMEHHO TIO9TOMY MOYKHO TOBOPHUTD
0 Pa3NMUYHBIX TUTAX auckypca» [19]. lns mpaBuibHOTO
MOHAMaHHS BAXHO YYUTHIBATH MEKIUCIUTUIMHAPHBIN
XapakTep MOHATHS OuUcKypc, HEOOXOIUMOCTh 3HaHUS
KOHKpETHOU cutTyaruu. B paspaborannoir T. A. Ban
Heiikom modenu cumyayuu TOHATHE OUCKYPC TIPEXIE
BCET0 aCCOLUHUPYETCS ¢ TUIIOBBIMH CUTYallUsIMHU OOI1Ie-
HUS, 4YTO HauOoJee 3HAYMMO IS HACTOSIIETO UCCIEe0-
BaHMS, IPOBEJICHNE KOTOPOT'O OCYILECTBISIETCS C yUETOM
ocobeHHOCTeH (PUHAHCOBOTO AUCKYPCa, OTIAMYAIOLIETO-
s 0T PYHKIIMOHUPYIOIIUX HAPSAY C HUM APYTHX BHJIOB
JUCKYPCOB, B TOM YHCIIE TaKUX, KaK MOJUTHYCCKHUH,
PEKJIaMHBIN, 5KOHOMHUYECKNH, GUHAHCOBBIH, TAMOXKCH-
HBI, MacCMEIUIHBIN U psix ApyTux [20].

B nccrnenyempix Tekcrax meradopa, co3aaBas eiau-
HBI 00pa3, pa3MBIBaCT TPAHUIBI MEKAY HpeIMETaMu
WY TOHATHSMU, TIPU 3TOM B3aHMOJCHUCTBHE C Pa3Iny-
HBIMH KJIacCaMU OOBEKTOB M UX CBOHCTBaMH CIOCO0-
CTBYET CO3JIaHUIO IBOMCTBEHHOCTH, Iie 00pa3 Ki1acca u
MPUCYIIUX €My XapaKTEePHBIX MPHU3HAKOB PAaCKPBIBAIOT
CYIIHOCTB CyOBbeKTa MeTa(opsl.

Ynorpebnenne MeTaQoOprUUECKUX BBIPAXKECHHUH B
TeKcTaX (PHMHAHCOBOM TEMATHKH OOBSICHACTCS BIHSIHIEM
AKCTPANTMHTBUCTUYCCKUX (pakTOopoB. B duHancoBom
IUCKYpPCE HCIONB3yeMble MeTapophl co chepoi-ucTod-
HUKOM MUP HCUBOMHBIX SBISIIOTCS CPEICTBOM KOHIICTI-
TyaJlu3alyy MPECTaBICHUI 0 (UHAHCOBOI CHUTYaIlHH.
B coBpeMeHHOM 00mIeCTBE (PUHAHCOBBIC PHIHKH, KaK
IIpaBuIO, MOCTPOCHBI ITO MPUHIUITY XUIITHUKOB U KEPTB,
ra€ XUuIHUKaMU BBICTYIIAIOT KPYIIHBIC KOMITAHUH, IIPEI-
NpPUHIMATEIU-MILTHAPAEPH], a Takke (uHAHCOBBIE
MPEICTaBUTEIBCTBA, TAKHE KaK OaHKH U (POHIIBI, a B POJIH
JKEPTBBI BBICTYIIAIOT B OCHOBHOM CPEAHWUM U MAJIBII
Om3Hec, a TakKe MPOCThIe Tpaxnane. OopasHvle gvipa-
JrceHusl, CBSI3aHHBIE C (pedMoM xuunux — scmpebd (¢
AHTOHUMOM 2071y0b), C06a, aKyid, 601K — OCHOBaHBI Ha
MeTadhOpHISCKOM IIEPEHOCE, (PUTYPHUPYIOT KaK B aHIJIO-
SI3BIYHOM, TaK M B PYCCKOSI3bIYHOM (PUHAHCOBOM JUCKYP-
ce, SBIISACH JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUUECKUMH €THHUTIAMU,
OTpaXXKarMMN KOHHOTAaTUBHBIC OCO6CHHOCTI/I CCMaHTH-
KM aHIJIMICKOTO U PYCCKOTO SI3bIKOB. OTMEUEHO, YTO B
PYCCKOA3BIYHBIX TOJIKOBBIX CJIOBApPAX IMOHATHEC XUUJHUK
B [IEPEHOCHOM 3HAYCHUH ONPENICIACTCS KaK «0e3KaloCT-
HBII YeoBek [21]; TOT, KTO Ha)KUBaeTCs Ha OrpadIeHuU
KOTO-HHOY/b, HA PACXHUIIICHUH OOIIECTBEHHOTO, HAPOI-
HOTO AocTosiHus» [22]. B anrmmosizpidHOM cioBape
“predator — a person that uses weaker people for their
own advantage” [23]. — «XUIHUK — YETIOBEK, UCIIOIb-
3yromuii Gosee crnabbix Jrofieii B CBOUX HMHTEpecax»!.
Taxum 06pa3oM, B 000uX fA3bIKaX MeTapopuyeckas Mo-
JieNb (ppeitma xuwHuk HeceT B cebe HETaTUBHYI0 KOHHO-
TaluIo.

OO0pa3zHbie BRIPAXKCHUS MIPUBIEKAIOT BHUIMAHUE YH-
Tareiisd, BBICTYNIAlOT B POJIN HEHAaBSI3YNBOH OLICHKHU CO-
OBITHH, UX KPATKOCTh, SMOIIMOHAIHHOCTh 00JIaqal0T
cunoit yoexaeHus. TepMuHbl sicmpeb u 2onyds [24]
YKa3bIBAIOT Ha IIPHHAIICKHOCTH IIOTUTHIECKOTO JIesTe-
JIS K OIHOMY U3 IBYX HaIlIpaBJIeHUH JeHEKHO-KPETUTHON
nonutiky. M3HagansHo mosBuBImck B CILA, aTH Tep-
MUHBI OTHOCHIHCE K WwieHaM OPC u numam, mpuHUMa-
IOIIMM ydacTue B MoHeTapHo# monutrke CLLA, ogHako
CETOITHSI OHU MCIOJIB3YIOTCS Ha MEXITYHAPOITHOM YPOBHE.
Acmpebamu B hUHAHCOBOH chepe HA3BIBAIOT JIUII, BBI-
CTYMAIOUIMX 32 JKECTKYIO JIMHUIO U BHICOKUE CTABKH, B
TO BpeMs KaK 01y6u OAEP KUBAIOT MATKYIO HONUTHKY
Y CHIDKEHHE CTaBOK. XHUINHAsI ITHIIA SICTPed acConuupy-
€TCsl C OTBAroii, MOIIbI0 U aDCOIFOTHON 0€3Ka0CTHO-
CTBIO K BparaM. B To BpeMst Kak roy0b U3IpeBiIe CUn-
TaeTcsi 0€300UIHBIM U KPOTKUM CYIIECTBOM, CHMBOJIOM
MHpa ¥ BECTHHKOM JOOpBIX HOBOCTei. UTo KacaeTcs
COBEI, TO, SIBJISISICH XUIITHUKOM, 3Ta [ITHIA OJHIETBOPSIET
MYIpPOCTh H IPOHUIIATENLHOCTE. B cdepe Ppunancos aToT
TEPMHH HCIIONB3YETCS ISl ONMCAHUS MYIPOTO YeJIOBEKa,
MPUHUMAIOIIETO PallioHaIbHEIC perieHus. [IpuBeaeM B

! TIpu mepeBojie ¢ aHIIMUHCKOTO HA PYCCKUN HMPUBOAUTCS
aBTOPCKUI IEPEBOA.
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KadecTBe puMepa ynorpebiieHre Mmetadop ¢ ppeiimamu
scmpeb, 2onyow, cosa: “Forget Hawks and Doves, It’s
Time for Owls at Central Banks”. In her first policy
meeting as head of the European Central Bank on
Thursday, Christine Lagarde delivered clear forward
guidance for bird-watchers. “I’m neither dove nor hawk
and my ambition is to be this owl that is often associated
with a little bit of wisdom, ” said Ms. Lagarde (Wall Street
Journal, 12.12.2019). — «3abynsTe 0 sicTpedax u roayosx,
B LICHTPAJILHOM OaHKe HACTYIHIIO BpeMs coB». Ha cBoeit
nepBoit koHpepeHuu B kauectse [Ipeacenarens EBpo-
nefickoro NeHTpaibHoro 6anka Kpucrun Jlarapy 3asBu-
J1a KOPHHUTOIOTaM»: « 51 He roiryOh 1 He SCTpeO, 51 CTpeM-
JIFOCH OBITH TOH COBOM, KOTOpAst 9aCTO aCCOI[MHUPYETCS C
HEKOTOPOH MyIpocThio». COMOCTaBIICHNE aHIIOS3ITHON
U PYCCKOS3bIYHON HH(OpMALIMK Ha 3TY TeMY I103BOJIUIIO
OTMETHTB, YTO TEKCT PYCCKOSI3BIYHON MPECCH HECKOIBKO
OTJIMYACTCS OT aHTIIOS3BIYHOTO, BRICTYILIeHHE Kpuctun
Jlarapa, nupexTtopa-pacnopsauTenss MexayHapoaHOro
BAIIOTHOTO (poHAa, mpencenarens EBponeiickoro meH-
TpaJILHOTO OaHKa, MPEJICTABICHO CISIYIOINUM 00pa3oM:
«51 xouy OBITH MYIPOWM C080Il NEHEKHO-KPETUTHOMN
TIONIUTUKWY, «$1 He roJiy0b M He sicTped», — ckazana
Jlarapa. 1 xouy ObITH TOii coBoii». COBBI, OTMETHIIA
OHa, «CBSA3aHBI ¢ OoJbIIel MyIpocThio» (finversia.ru,
13.12.2019). TlepBas xeHImmHA, BO3IIaBUBIIAs EBpo-
TEWCKUH NEHTPaNbHBIN 0aHK, 3asBHJIa HHBECTOPAM U
CpPEICTBaM MacCOBOH MH(OPMALIUYU O IIPHHSATHH CBOETO
JIMYHOTO PELIeHUs, Hanboee paloHaILHOTO C €€ TOUKH
3penus. g cBOEro BBICKa3bIBaHHs OHA MpHOeraer K
WCTIOJIb30BaHUIO MeTadop, 00IaIaI0IINX BO3MOKHOCTBIO
OCMBICIIEHUS (hDaKTOB (pUHAHCOBOI chephl yepe3 CBOM-
CTBa IOHATHH U3 CQEPHI-UCTOUHUKA MUD HCUBOMMHBIX.
OTMETHM, YTO B PYCCKOA3BIYHOM CTaThe OTCYTCTBYET
CIIOBO OPHUMO02, KOTOPOE B aHTTIOS3BITHOM UCTOYHUKE
HCTIONB3YeTCS IS IPUAAaHUs 00pa3HOCTH, TaK KaK peub
HJET O roiyosx, sicTpeOax W coBaX, U BMECTO HETO MBI
YUTAEM MIPOCTO 00 UHBECMOPAX U CPEOCEAX MACCOBOU
ungopmayuu.

B npyrom mpumepe aBrop, GOpMyIHPYsT COBETHI 11O
OCYIIECTBICHUIO (P PEKTUBHOU ACATEIIEHOCTH B KPEAUT-
HO-JICHEe)KHOU MOJUTHKE, YIOTpebnseT Metadopy B Ka-
YeCcTBE MMIUIMLIMTHOTO criocoba yoexxaenus: “Never ask
an inflation hawk to do a dove’s job. If you want a dovish
monetary policy, don’t appoint a hawk as Federal
Reserve chairman” (Bloomberg.com) — «Huxorna e
MPOCH HHQIIAIUOHHOTO scmpeba Nenatb paboTty 201yos.
Ecmu myxHa eonybunas MoHeTapHas (KpeIUTHO-ICHEXK-
Hasl) TONUTHKA, He Ha3HAYal scmpeba mpencenareneM
®denepanbHON pe3epBHON cHCTEMBbl». KoMMeHTHUpYS
OTKa3 OT IPOBEACHUS «MATKOW» MOIUTHKH U PEUICHUE
MPUHATHS JKECTKUX Mep, apecant B 00pa3HoM (popme
ormeyaert: “We 've had a very dovish ECB president and
now it’s time to have a hawk ” (Politico.eu, 28.05.2019). —
«IIpesunent EBpormeiickoro meHTpanbHOro 0aHka Bew

201yOuHyl0 MOHETApHYIO MOIUTHUKY, TETEePh MPHIILIO0
BpeMs IS icmpeda.

BripasuTenpHOCTE (peiiMa NTUIIEI OYCBHIIHA B CIIe-
JyIoLleM IpUMepe U3 PYCCKOSA3BIUHOI Hmpecchl, rie
aZipecaHT BBIPAXKAET CBOM COMHEHHSI 110 TOBOJLY YETKOTO
HAJIMYHA B CBOMX ACUCTBHSIX MATKOCTH JINOO KECTKOCTH:
«HabuynnuHa oTkazanach Ha3BaTh cedq “sicTpedom” Witn
“romxybem”. Ilpencenarens banka Poccun DnpBupa Ha-
OWyTHHA 3asBWIIA, YTO HE YBEPCHA, SIBISICTCS JIM OHA
nrunei: “He yBepeHa, nmuya nu s BOoOIe”, — ckaszaina
Habuymmnay (rbe.ru, 13.12.2019).

B nccnenyeMbIx TekeTax pperMbl nmuyvl U XUlyHU-
K, OCHOBaHHBIE Ha MeTa(hOPIIECKOM IEPEHOCE, BHITION-
HSIOT aTTPaKTHUBHYIO (DYHKIUIO, aKIICHTUPYS BHIMAaHUE
YUTaTes Ha JACUCTBUSAX U3BECTHHIX (DMHAHCHCTOB, B
yactHocTU bepHapa ApHo, ¢paHiy3ckoro 6usHecme-
Ha-MuLTHapaepa, npesuaenta u CEO rpymisr koMnaHui
Louis Vuitton Moét Hennessy, 13BECTHOTO CBOUM TaJlaH-
TOM BOBpEMs IOKyNaTh KOMIIAHUM U AelaTh UX Ooiee
NpUOBUTEHBIMH, 32 3T0 B CMM ero Ha3bIBAIOT TO 60.1KOM
6 Kauiemupe, TO KYKVUIKOU, WA XUWHUKOM 8 OOPO2UX
docnexax. ABTop, ynotpe0isis metadopy Kykyuika,
CTpEeMHTCS MPUIATh 00paszy (QpaHIly3cKOro MarHara
Beprapa ApHO SIpKyI0 acCOIMAINIO: KyKyIIKa — OCTO-
pOKHAas NTUNA-XUIIHUK, KOTOpas TEPIEIHBO BEIET
CKPBITHOE HAOIOACHUE 3a IPYyTUMHU MITHIAMH H HUKOTIA
HE CTPOUT cBOero ruesza. Ilocie Toro kak craio u3BecT-
HO O KpyIHeWIIel ceKe Ha PhIHKE JIOKCa — MOKYIKe
Tiffany xomnanueit LVMH, BnaienblieM, pefcenaTeneM
Y TeHEPAJIbHBIM AUPEKTOPOM KOTOPOIL SIBISETCS CaMblit
6orarerif uenosek B EBporne, ¢ppanmys bepuap ApHo, B
Ipecce MOSBIIOTCS CTaThU ¢ MH(pOPMAIel 0 JaHHOH
caenke. [y onucanust COOBITHS TAKOTO KPYITHOTO Mac-
mrada aBTOPHI IPUOETAIOT K UCTIONIB30BaHHIO MeTadop,
cpaBHHBas OHW3HECMEHA-MIULIHAPACPA C KVKYUKOU:
“Arnault is like a cuckoo: he moves in and takes over
others’ nests rather than building his own,” says Dana
Thomas, author of Deluxe: How Luxury Lost Its Lustre”
(The Financial Times, 30.11.2019). — «4pro noxooic na
kykywxy. OH Jienaet X0 U 3aXBaTbIBACT Uy)KUE THE3/a
BMECTO TOT0, YTOOBI BUTH CBOW.

IIpu 5TOM B psiJic aHITIOSI3BIYHBIX TyOIUKaIUil OTMe-
yaeTcsi cpaBHeHHe bepHapa ApHo ¢ gonkom:

— Bernard Arnault: Frances ‘wolf-in-cashmere’
billionaire. He gained a reputation then for ruthlessness,
along with the nickname ‘the wolf in cashmere’
(France24.com, 21.01.2020). — beprap ApHo: (hpanirys3-
CKUIl MIUUTHAPIEP «801K 6 Kautemupey. OH IPpHOOpET
perryTamuo 6e3:KaJ0CTHOTO YeJIOBEKa, a TAKKE IPO3BH-
e «Boax 6 kawemupey,

— Bernard Arnault: the wolf in cashmere. Bernard
Arnault, the chief at luxury group LVMH, is known for
his aggressive approach to deal making. The LVMH chief,
whose ruthless approach to acquisitions has earned him
the nickname “the wolf'in cashmere” (Moneyweek.com,
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19.11.2019). — bepnap ApHo: 6ok 6 kawemupe. bepaap
ApHo, pykoBonutenb koHIiepHa LVMH, nzBecten cBoum
arpecCcUBHBIM MOAXOIOM K 3aKJIFOUEHHIO clienoK. [aBa
LVMH, ueii 6e3:xaJloCTHBII MOAXO0J K MPUOOPETEHUIO
KOMITAaHUH MTPUHEC €My NPO3BUILE «BoKk 6 Kauiemupey.

HUccnenoBanue Takke MO3BOJIUIO BBISBUTH YIIOTpPE-
6nenue Metadop ¢ hpeiiMoM 8ok [25] B pyCCKOSI3BIYHOM
npecce: «Bnanensua Dior u Louis Vuitton Ha3bpIBaloT
YEJIOBEKOM, HE IIPUHUMAIOIIKM CJIOBA “HET” U HE JKea-
FOIIMM TIPOUTPHIBaTh. JTH KadecTBa moMormu bepHapy
ApPHO TTOCTPOHUTH MOAHYIO HUMIEPHIO, KOTOpas cTaja
CHMBOJIOM (DPAHITY3CKOH POCKOIIH, U CO3/IaTh COCTOSIHUE
6osee yem B $100 mupa. Tpecca okpectuiia ApHO 60IKOM
6 kawemupey (Forbes.ru, 01.11.2019).

BiusiHue 3KCTpalMHIBUCTHYECKUX (PAKTOPOB Ha
ynoTpebienue MeTadOprUIeCKUX BhIpaKEHHI 0U4EBHTHO.
[Ipu nomomu Meradopuueckoro Gppeitma xuwHux yna-
€TCsl KpaTKo U 00pa3HO MPENCTAaBUTH CBSI3aHHBIE C HUM
arpeccruBHbIE JEHCTBUS B OTHOILIEHUU MPEICTaBUTENEH
cpenuero kiacca: CFPB is looking out for financial
predators instead of Main Street. To protect Main Street
Americans — consumers, investors, homeowners, students,
soldiers, retirees and the elderly — from predatory
financial behavior and financial instability that can lead
to devastating financial crashes like 2008, the Dodd-
Frank law created the Consumer Financial Protection
Bureau (The Hill, 02.11.2019). — bropo ¢unHaHCOBOI
3aIIUTHl TOoTpeduTesneil HabaonaeT 3a (UHAHCOBBIMU
XHUITHUKAMHA BMECTO TOTO, YTOOBI CIEANTH 332 CPEAHUM
kyaccoM. /ISl 3aluThl aMepUKaHIIEB CPEIHEro 3BEHa,
nmoTpeOuTesei, ”HBECTOPOB, JOMOBIAJCIBIIEB, CTYACH-
TOB, COJIJIAT, ICHCUOHEPOB W TIOKUJIBIX JIFONEH, OT Xuuy-
HUYeCK020 (PUHAHCO8020 NoGedeHuss NN (HUHAHCOBOH
HECTaOMIBHOCTH, KOTOPAsi MOXKET MPUBECTH K pa3pyIiIv-
TENbHOMY (PMHAHCOBOMY Kpaxy, CXOXKEeMy C TeM, YTO
npouszomien B 2008 r., 3akoHomnpoekt Jonma—Dpanka
YCTaHOBMJI Bropo HHAHCOBOM 3aIIUTHI TOTPEOHUTEIICH.

C mernsio mpuBIeYs BHUIMAHUE YUTATENCH U 00pa3HO
MOKa3aTh, YTO BEACHHUE Jie]l Ha PhIHKE POCKOLLIHBIX U3/1e-
JIUP TPOUCXOIMT MO CXEME BEIECHHS OXOTHI Ha AMKHUX
YKUBOTHBIX, aBTOP YIOTpeOsieT MeTaopruieckue BoIpa-
JKEHUS, Tl CaM PBIHOK MPEJCTaeT Mmepe] riia3aMu YiTa-
TeJsl KaK OXOTHUYBH YTOfibs, a MPePUHIMATEIN CPaB-
HUBAIOTCS C OXOTHHUKaMH, KOTOPbIE BMECTO OXOTHI Ha
raselnei cTaiau OXOTUTHCS Ha KPYITHBIX dKHUBOTHBIX, TAKHX
Kak cioHbl: “The hunting ground for luxury deals has
changed. instead of shooting gazelles, the big players are
now going after elephants.” says Andrea Morante,
chairman of Quattro R (The Financial Times, 30.11.2019).—
«Oxomuuubs niowjadka st CACIOK Ha PHIHKE POCKOII-
HBIX 3TN U3MECHUIIACh: BMECTO OXOMbl HA 2d3enell
KPYITHBIE UZPOKU MeNnepb 20HAMCS 34 CIOHAMUY.

BrisiBiienHble MeTadopbl aKLIEHTUPYIOT BHUMaHHE
YUTATEIIs Ha HeMpeKpallaumxcs npodieMax B GUHAH-
COBOH cepe:

— CaparoBckuii 3aBoa «Hedremam-Cankon» He
BIICPBBIC IPUBJICKACT BHUMAHUE BCEBO3MOKHBIX XUUJHU-
Kog. Y TIPeATpUsTUs CTAOWIBHEIC CBSI3H C He(pTera30BBIM
CEKTOpPOM, a 3TO KIHMEHTHI JIeHEeXHBIe (business-vector.
info, 14.10.2019);

— Crapsle akynel 6uzHeca 6osiTea Monoabix IT-xuuwy-
Huxog. CTapbIM axkyiam TPAAUIOHHOTO (PHHAHCOBOTO
Ou3Heca HE BBIACPKATH KOHKYPCHIIMH C MOJIOJBIMHU
texnonoramu (HoBoctu nenoBoit cpensl, 07.02.2018).

Mertadopudeckue BeIpaxeHus co chepor-uCTOUHH-
KOM MUp JHCUBOMHbBIX conepxar (ppeiim acpeccusnvle
Oeticmesus — Kycamb, BBITIOTHSIOT aTTPAKTHBHYIO (DYHK-
M0, aKIIEHTHPYs] BHIMaHKE aapecara Ha crienududie-
CKOM peaklnud YYaCTHUKOB (DMHAHCOBOTO PBIHKA Ha
BO3HHKAIOIINE TPOOJIEMBI: KITBIKH JUIS XUITHUKA — CPEJI-
CTBO 3allIUTHl U YOMICTBA MX IMOTCHIHMAJIHHBIX KEPTB.
Hcnonp3ys monoOHbIe MeTahOpUIeCKUE BRICKA3BIBAHMS,
aBTOP YKa3bIBaeT Ha UCXOMAALIYIO OT XHMIHHKOB YTPO3Y
U CO3JaeT y aapecara o0pa3 CIOKHUBILEHCS CIIOXKHOMN
(rHAHCOBOH CUTyalUH. YKYyC KaK arpeCCUBHOE JICHCTBHUE
BCET/Ia ACCOIUHUPYETCS C YEM-TO OONE3HEHHBIM, HEIIPH-
ATHBIM, CTpamHbM. J[Jsi mpuaanus oOpa3HOCTH aBTOP
TaK)Ke yIOTPEONIeT CYMCCTBUTEIBHOE NA0AnbWUKY,
XapakTepu3ys TaKUM O0pa3oM OYEHb OOTaThIX JIFOACH,
3apabaThIBaIOMNX JCHBI'H HA PE3KOM MaIeHUH aKITH.
Meradopudeckoe BEIpakeHHE € [IIarojioM KycaTh yIo-
TPEOIAIOT KaK IJIs1 OMICAHUS arpEeCCHBHOTO TTOBEICHHUS
KOMITaHUH, TaK U MOJUTUKO-3KOHOMUYECKUX COOBITHI:

— As crisis funds and mitigation deals peter out, the
long-term effect of putting up new tariff barriers and
customs checks will start to bite (Sydney Morning
Herald, 06.09.2019). — Korna kpusucHbie (HOHIBI U CO-
[JIAMICHHS IO CMATYCHUIO TIOCTICICTBUIA UCCAKHYT, Hay-
Hem «Kycamuvcsy TONTOCPOYHBIA 3(QEKT OT CO3MaHus
HOBBIX TapH(HBIX OAPHEPOB U TAMOKCHHBIX YCKOB;

— Britain voted to leave the European Union in 2016,
and its exit won t be official until 2019. This was the year
that Brexit began to bite. The price of consumer goods
spiked in 2017, business confidence slumped, growth
slowed dramatically and the property market stalled
(CNN.com. 25.12.2017). — BenukoOpuTanus nporoio-
coBala 3a Bbixoz 13 EBpocorosza B 2016 roay, u ee BBIXOJ
He OymeT odpunmanbHeM g0 2019 roma. B atom rony
Bpexcut Hauan xycamocs. LIeHbl Ha OTpeOUTENbCKIE
ToBapsl B 2017 roxy B31eTENH, 10OBEPUE B IEIOBBIX KPY-
rax pe3Ko yImano, 3KOHOMUYECKHH POCT 3HAYUTEIIHHO
3aMeIHIICA, a Jiefla Ha PhIHKE HEABMKIMOCTH 3aIIUTH B
TYIIUK;

—1It’s (Loan) Shark Week: Families are Biting Back!
From payday loan sharks to Wall Street bottom-feeders
[26] financial predators of all shapes and sizes are
descending on our capital to take a bite out of financial
protections (CommonDreams.org, 24.07.2017). — Hene-
JISL aKYN Kpeoumoeanus: cemvu Kycaiom 6 omeem. Haun-
Hasi OT POCTOBIIMKOB, CIIEIIMATM3UPYIOLINXCS Ha BbIIaue
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KPaTKOCPOYHBIX HOTPEOUTEIHCKUX KPEAUTOB Ha MEJIKHE
CYMMBEI ITO]] BRICOKHUH IPOIICHT ¥ 3aKaHIHUBAs nA0ATbUSU-
Kamu ¢ Yonn-cmpum, QUHAHCOBBIE XUlyHUKYU BCEX POPM
U BUJOB CXOISTCS B HAINY CTOJHILY, ISl TOTO YTOOBI
omkycums cede Kycodek oT (fMHAHCOBOW 3aIlUTHI.

B pycckosi3pl4HOM JUCKypce MeTadopy kycamo
WCTIOJB3YIOT B OTHOILEHUH K LieHaM: «L{eHsl kycaromes:
oYeMy pOCCHUsiHE TpaTaT Bce Oombme» (["azera.ru,
11.07.2019); «Kpemckue 1ieHsl kycaromes. Kycaemcs
o0wLIenT, Kycaromesi GPYKThI Ha PbIHKE U “OaHaHbl Ha
IUBDKE, Kycalomcsi HOYHASL KU3Hb U JTHCBHEBIC JETCKHE
paseieuenus» (Beuepnss Mocksa, 7.06.2019).

BuiBoabI

HccnenoBanue aTTpakTUBHOM (PyHKIINH B COBPEMEH-
HOM aHTJIOA3BIYHOM U PYCCKOA3BIYHOM q)HHaHCOBOM
JIMCKYpPCe MO3BOJISIET CAAENATh CICAYIOLINE BHIBOIBI.

1. B3anMoCBs3b SKOHOMUKH 1 (PHHAHCOB BIIMSET Ha
pasaenenue WHGOpPMaIUK, TIe GUHAHCOBBIN AMCKYpC,
COZIep KAl CBEACHUS O MOTOKE JECHEKHBIX CPEICTB,
(PMHAHCOBBIX PBIHKAX, OTHOCHUTCS K MOABHIY YKOHOMHU-
YEeCKOTr0 TUCKypca.

2. Meradopa Kak S3bIKOBOE CPEJICTBO aCCOLMATHB-
HOT'O XapaKTepa IIHPOKO UCTIONb3YETCs B aHIVIOSI3BIYHOM
U PYCCKOSI3BIYHOM (DPMHAHCOBOM JTUCKYPCE, BBIMOIHSIET
aTTPaKTUBHYIO (DyHKIMIO, IPUBJIEKAsi BHUMAHUE YHUTa-
TeJs K MpoleccaM, MPOUCXOJSAIINM Ha (UHAHCOBBIX
PBIHKaX ¥ UTPAIOIIUM BaXKHYIO COILIMAIBHYIO POJIb.

3. Jly14 KoHIIeTITyaIu3aiuy cOObITHI B MUpE (PUHAH-
COB yIOTPEONAIOTCS MeTahOPUISCKHUE BBIPAKEHHUSI, YTO
0OBSICHACTCS CTPEMIJICHHUEM aBTOpa JIaTh OLICHKY (pHHAaH-
COBOTO TIOJIOXKEHHS B COLIMYME HE TIPH ITOMOIITH «CyXOH
nHpopMaIum» ¢ oouirueM udp, a B 00pa3HbIX BhIpaxe-
HUSIX.

4. AHanu3 CeMaHTUKH TEPMHHOB C HICTOUHUKOM-C(e-
POH Mup dHcus0mHbIX TIOKA3BIBALT, YTO KOHIIENTYaJIbHbIE
MeTadOphl, UCTIONB3yEMbIC B aHITIMHACKOM (DPHHAHCOBOM
JOUCKYPCE, CXOAHDI C UX PYCCKOA3BIYHBIMH OKBUBAJICHTAMU.

5. OTMYUTENEHON ¥ 3HAYMMOM 0COOCHHOCTHIO Me-
Taopsl ABISAETCA €e CIOCOOHOCTh (OPMUPOBATH U
BepOATM3UPOBATh HOBHIC IOHATHS B TE€X MOACHCTEMAx
SI3BIKa, T YCTAaHOBKA Ha 00pa3HOCTH HE SABISIETCS BEILy-
e, Kak, HalpuMep, B QHHAHCOBOM JUCKypce. B aTom
KauecTBe MeTaopy MOKHO CUMUTATh KOHIIETITYaIbHON
KaK CO3/aloniell HOBBIC IOHSTHSL.

6. Meradopuzamus GHHAHCOBOTO TUCKYPCa BBIITON-
HSCT aTTPaKTUBHYIO (DYHKIUIO, IPUBJICKas BHUMaHUE
YquTaTeNeil IKCIPECCUBHOCTHIO OMUCHIBAEMBIX COOBITHI,
npo0JieM B COBPEMEHHON SKOHOMHUKe. Metadopsl, To-
CTPOCHHBIE Ha OCHOBE sIpa MUP HCUBOMHbIX, B IPKOU
(bopMe pacKpBIBAIOT MPOLIECCHI, TPOMCXOISAIIIE B COBpE-
MEHHOH (PMHAHCOBOH CHCTEME.

7. 21.]'[91 TMPUBJICYCHU BHUMAaHUA YUTATEIIA K OIIPCIC-
JICHHBIM acIieKTaM (HHAHCOBOH NESTEIbHOCTH YIIOTpE-

OmnstroTCsl MeTadOpHIECKHE BBIPAXKEHUSI C OTPUIIATEITLHOM
KOHHOTanuer. HeraruBHas okpacka QpeiiMa «XHIIHAS
nTUIa» (OKyCUpYeT BHUMAHUE YUTATENS HA OTPULIATENb-
HBIX XapaKTePHUCTHUKAX M IOCTYHKaX OIHCHIBAEMOTO
o0nekra. OOpa3 XUITHOW NMTHUIIBI UTPAET POIH SMOIHO-
HAJILHOTO KOMIIOHEHTA, NpUaoiero Meragope 60b-
HIYIO CUITy YOSXKICHUSL.
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